Wireless Charging Station
for mobile phones, watches, earphones

Kabellose Ladestation
fur Handys, Uhren, Kopfhorer

Vezeték nélkiili tolt6allomas
Mobiltelefonokhoz, érékhoz, filhallgatékhoz

Bezdratova nabijeci stanice
k mobilnim telefontm, hodinky, sluchatkdm

Bezdrotova nabijacia stanica
k mobilnym telefénom, hodinkym, slichadlam

Statie de incarcare fara fir
Pt. telefoane mobile, ceasuri, casti

USER MANUAL

Product Nr. BW2006WH/BK



Dear customer!

Thank you for choosing our product, we hope you enjoy it and will use it for a long time.

With this device, you can conveniently charge your mobile devices without connecting
cables. It makes it easy to connect to the charger in a dark room this way you don't have
to deal with connecting cables. It is a prerequisite that your mobile device must have a
wireless charging function!

User manual

1. Plug the Type-C cable into the socket on the side of the device, and then plug the
other end into a USB charging socket.. (230 V ACUSB adapter, Laptop USB socket,
etc.)

2. Place the device on a flat stable surface, the red LED on the device housing indicates
that the device is ready for use.

3. Place the mobile device on one of the charging docks or in the wireless charging
surface. Charging in progress is indicated by a blue LED.

4. A green LED indicates when charging is complete.

Warnings

« Do not use the device in humid places or with wet hands.
« Do not use the charger in a place colder than 5 degrees or warmer than 35 degrees. If you
use a case with a credit card holder, please do not use the charger as the electromagnetic

field may damage it.

« Do not expose to direct sunlight.

« Do not use the charging stand with a modified non-factory mobile device.

« The charging pad has a max. T A power charge for your mobile device.

« The device requires external, min. 3 A, 5V USB power source, the required AC charger

adapter is not included.

« When connecting to a USB charger, make sure that it is able to do the correct charging

current (min. 3 A).

Specifications
Input power: DC5V,3A
DCYV,2A
Output power wirelessly: DC5V,3A
DCYV,2A
Output power:
MicroUSB DC5V,2.4A
Lightning 5V,24A
Type-C 5V,3A
USB-A 5V,2A
Charging efficiency
wirelessly: >72%
Connector type (input): Type-C
Connector type (output): USB-A, USB-C (Type-(), Lightning, MicroUSB
Size: 230x90x 125 mm
Material: Plastic
Weight: 185¢
Cable length: 100 cm
Protection: 1P20



Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie unser Produkt ausgewdhlt haben, wir hoffen, unser Produkt kommt

Ihnen lange zugute.

Mit diesem Gerét konnen Sie lhre mobilen Geréte bequem und ohne Kabel aufladen.
Das AnschlieBen des Ladekabels bereitet in einem dunklen Raum kein Problem mehr.
Voraussetzung ist, dass lhr mobiles Gerét fabrikméBig iiber eine kabellose Ladefunktion

verfiigt.

Bedienungsanweisung

1. Stecken Sie das Type-C-Kabel in die Buchse an der Seite des Geréts und das
andere Ende in eine USB-Ladebuchse. (230 V AC USB Netzwerkadapter,
Laptop-USB-Buchse usw.)

2. Stellen Sie das Gerat stabil auf eine ebene Fléche. Die rote LED am Gehause zeigt
an, dass das Gerdt betriebsbereit ist.

3. Stellen Sie das mobile Gerat auf einen der Ladeanschliisse oder in den Bereich
der drahtlosen Ladestation. Der Ladevorgang wird durch eine blaue LED

angezeigt.

4. Eine griine LED zeigt an, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Warnungshinweise

« Verwenden Sie das Gerdt nicht an feuchten Orten oder mit nassen Handen.

- Laden Sie Gerate nicht an Orten, die kélter als 5 Grad oder warmer als 35 Grad sind.

« Wenn Sie eine Hille fiir [hr mobiles Gerét verwenden, in die Sie zuvor eine Debit-
oder Kreditkarte eingelegt haben, verwenden Sie bitte das Ladegerét nicht, da das
elektromagnetische Feld es beschadigen kann.

« Setzen Sie es nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

« Verwenden Sie die Ladestation nicht mit einem modifizierten, nicht werkseitigen

mobilen Gerét.

« Die Ladestation kann bis zu 1A Lademdglichkeit fiir Inr mobiles Gerét bieten.

« Das Gerat bendtigt ein externes 5V USB-Netzteil mit einem Strom von mindestens 3 A,
und das erforderliche Netzladegerdt ist nicht im Lieferumfang enthalten.

« Achten Sie beim Anschluss an eine USB-Ladegerdt darauf, dass es dem richtigen
Ladestrom (min 3A) standhalt.

Spezifikation
Eingangsleistung:

Ausgangsleistung
ohne Kabel:

Ausgangsleistung:
MicroUSB
Lightning
Type-C
USB-A
Effizienz des
kabellosen Ladens:
Anschluss-Typ (Eingang):

Anschluss-Typ (Ausgang):

GroBe:
Material:
Gewicht:
Kabelldnge:
Schutzart:

DC5V,3A
DCYV, 2A

DC5V, 3A
DCIV,2A

DC5V,2.4A
5V,2.4A
5V,3A
5V,2A

>72%

Type-C

USB-A, USB-C (Type-C), Lightning, MicroUSB
230x90x 125 mm

Kunststoff

1859

100 cm

1P20



Kedves Vasarlo!

Koszonjiik, hogy termékiink mellett dontott, reméljiik sok oromélt leli benne és sokaig
fogja megelégedéssel haszndlni.

Az eszkoz segitségével kényelmesen, kabelek csatlakoztatasa nélkiil feltdltheti mobil
késziilékeit. Megkdnnyiti a toltdre csatlakoztatdst sotét szobaban, igy nem kell a kabelek
csatlakoztatdsaval harcolnia. Eléfeltétele, hogy mobil késziilékének rendelkeznie kell
vezeték nélkiili toltés funkciovall

Hasznalati itmutato

1. Csatlakoztassa a Type-C kabelt a késziilék oldalan lévé aljzatba, majd a vezeték
masik végét egy USB tdltdaljzatba. (230 V AC hélézati USB adapter, Laptop USB
aljzat stb.)

2. Akésziiléket stabilan helyezze el sik feliileten, a késziilékhazon 1év6 piros LED
fény jelzi, hogy a késziilék iizemkész.

3. Helyezze el valamelyik toltGcsatlakozon vagy a vezeték nélkiili toltdpad teriile-
ten a mobileszkdzt. A folyamatban lévd toltést kék LED jelzi.

4. 761d LED jelzi, ha a tltés sikeresen befejez6dott.

Figyelmeztetések

« Ne hasznélja a késziiléket pérds helyen vagy vizes kézzel.

« Ne haszndlja a toltést 5 foknal hidegebb vagy 35 foknal melegebb helyen.

« Ha mobil késziilékéhez olyan tokot hasznal, amelybe kordbban bankkartyét, hitelkartyat
helyezett, kérjiik ne haszndlja a tolt6t, mert az elektroméagneses mez6 kart okozhat
abban. Ne tegye ki kozvetlen napsiitésnek.

« Ne haszndlja a toltdpadot mddositott, a gyéritdl eltérd mobilkésziilékkel.

- Atdltdpad max. 1A er6sségi toltést képes biztositani mobil késziilékének.

« Akésziilék kiils6, min. 3 A dramerdsség(i 5V USB dramforrast igényel, az ehhez sziikséges
hélézati tolt6-adapter nem tartozéka a késziiléknek.

« USB toltdegységre vald csatlakoztatdsndl gydzddjon meg, hogy az tudja-e a megfeleld
tolt6aramot (min 3 A).

Specifikaciok
Bejovd teljesitmény: DC5V,3A
DC9V,2A
Kimend teljesitmény
vezeték nélkiil: DC5V,3A
DC9V,2A
Kimend teljesitmény:
MicroUSB DC5V,24A
Lightning 5V,24A
Type-C 5V,3A
USB-A 5V,2A
Toltési hatékonysdg
vezeték nélkil: >72%

Csatlakoz6 tipusa (bemeneti): Type-C
Csatlakozo tipusa (kimeneti): USB-A, USB-C (Type-C), Lightning, MicroUSB

Méret: 230x90x 125 mm
Anyaga: Mianyag

Sly: 1859

Kabel hossza: 100 cm

Védelem: 1P20



Vazeny zakazniku!
Dékujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt. Douféme, Ze dlouho bude uspokojovat vase
potieby.

Pomoci tohoto zafizeni miizete nabijet vase mobilni zafizeni aniz byste museli pfipojovat
kabel. Usnadni nabijeni v tmavych mistnostech, protoze se nemusite poprat s piiipojovanim
kabeld. Podminkou je, Ze vase mobilni zafizeni musi disponovat funkci bezdrtového
nabijeni.

Navod k pouziti

1. Pfipojte kabel Type-C k portu na strané zafizeni, potom pfipojte druhy konec ka-
belu do USB nabijeci portu (230 V ACsitovy USB adaptér, Laptop USB port atd.)

2. Pristroj umistéte stabilné na rovnou plochu, cervené LED svétlo na pfistroji
signalizuje, Ze je pfistroj pfipraven k provozu.

3. Umistéte mobilni zafizeni na néktery nabijeci port nebo na plochu bezdrétového
nabijeni. Proces nabijeni signalizuje modré LED svétlo.

4. Uspésné ukonceni nabijeciho procesu signalizuje zelené LED svétlo

Varovani

« Nepoutzivejte pristroj ve vihkém nebo mokrém prostiedi.

« Nenabijejte v prostiedi chladnéjsim nez 5 stupiidi celsia nebo teplejsim nez 35 stupii
mista.

« Pokud pouzivéte kryt na telefon ve kterém mate uloZenou platebni kartu prosim
nepouzdvajte nabijeci stanici, protoze elektromagnetické pole miize poskodit pristroj.
Nabijaciu stanici nevystavujte pfimému slune¢nimu zéfeni.

« Nepouzivejte nabijeci stanici s modofikovanymi telefony.

- Nabijeci stanice umoziiuje maximalné 1A nabijeni.

« Zafizeni vyzaduje min 3A externi, 5V zdroj napajeni USB, pozadovany sitovy adaptér neni

soucasti baleni.

« Pii pripojovani k nabijecce USB se ujistéte, zda znd spravny nabijeci proud (min. 3 A).

Specifikace
Vstupni vykon: DC5V,3A
DCYV,2A
Bezdrétovy vystupnivykon:  DC5V,3A
DCYV,2A
Vystupni vykon:
MicroUSB DC5V,2.4A
Lightning 5V,24A
Type-C 5V,3A
USB-A 5V,2A
Efektivnost bezdratového
nabijeni: >72%
Typ konektoru (vstupni): Type-C
Typ konektoru (vystupni): USB-A, USB-C (Type-C), Lightning, MicroUSB
Rozmér: 230x90x 125 mm
Material: Plast
Hmotnost: 1859
Délka kabelu: 100 cm
Trida kryti: 1P20



Vazeny zakaznik!

Dakujeme,, Ze ste si vybrali n&s produkt. Dufame, Ze dlho bude uspokojovat vase potreby.

Pomocou tohto zariadenia moZete nabijat vase mobilné zariadenia bez toho aby ste museli
pripajat kabel. Ulah¢i nabijanie v tmavych miestnostiach, pretoZe sa nemusite popasovat's
pripajanim kablov. Podmienkou je , Ze vase mobilné zariadenie musi disponovat funkciou
bezdrotového nabijania.

Navod na poutzitie

1. Pripojte kabel Type-C k portu na bocnej strane zariadenia, potom pripojte druhy
koniec kébla do USB nabijacie portu (230 V AC sietovy USB adaptér, Laptop USB
port atd.)

2. Pristroj umiestnite stabilne na rovnt plochu, cervené LED svetlo na pristroji
signalizuje, Ze je pristroj pripraveny na prevadzku.

3. Umiestnite mobilné zariadenia na niektory nabijaci port alebo na plochu
bezdrétového nabijania. Proces nabijania signalizuje modré LED svetlo.

4. Uspesné ukoncenie nabijacieho procesu signalizuje zelené LED svetlo

Nepouzivajte pristroj vo vihkom alebo mokrom prostredi.
Nenabijajte v prostredi chladnejSom ako 5 stupriov celzia alebo teplejSom ako 35 stupiiov
miesta.

Varovania

« Ak pouzivate kryt na telefon v ktorom mate ulozen platobnd kartu prosim nepouzavajte
nabijaciu stanicu, pretoze elektromagnetické pole moze poskodit pristroj.

« Nabijaciu stanicu nevystavujte priamemu sinecnému Ziareniu.

« NepouZivajte nabijaciu stanicu s modofikovanymi telefonmi.

« Nabijacia stanica umoziiuje maximélne 1A nabijanie.

« Zariadenie vyZaduje min 3A externy, 5V zdroj napdjania USB, pozadovany sietovy
adapteér nie je sucastou balenia.

« Pri pripdjani k nabijacke USB sa uistite, ¢i pozna spravny nabijaci prad (min. 3 A).

Specifikacia
Vstupny vykon: DC5V, 3A
DCYV,2A
Bezdrdtovy vystupny vykon:  DC5V,3 A
DCYV,2A
Vystupny vykon:
MicroUSB DC5V,2.4A
Lightning 5V,24A
Type-C 5V,3A
USB-A 5V,2A
Efektivnost bezdrétového
nabijania: >72%
Typ konektoru (vstupny): Type-C
Typ konektoru (vystupny): ~ USB-A, USB-C (Type-C), Lightning, MicroUSB
Rozmer: 230x90x 125 mm
Materidl: Plast
Hmotnost: 1859
Dizka kabla: 100 cm
Trieda krytia: 1P20



Stimate Cumparator!

Multumim cd ati ales produsul nostru. Speram ca va va oferi satisfactie deplind.

Cu acest dispozitiv puteti incarca telefonul mobil comod, fara conectarea vreunor cabluri.
Usureaza conectarea la incarcator chiar si intr-o camerd intunecatd, astfel incét sa nu va
faceti griji cu privire la conectarea cablurilor. Conditia de baza este, ca telefonul s& fie
prevazut din fabrica cu posibilitatea incarcarii fara firl

Instructiuni de utilizare

1. Conectati cablul cu fisa tip Cla priza din partea laterala a aparatului, apoi
conectati celdlalt capdt |a o priza de incdrcare USB. (Ia un adaptor de retea USB,
sau la priza USB de la un laptop, etc.)

2. Asezati aparatul stabil pe o suprafatd plana, LED-ul rosu de pe carcasd indica
faptul cd aparatul este gata de utilizare.

3. Conectati mobilul prin cablu la una dintre prizele de incarcare, sau agezati-1
pe suprafata de incdrcare al incarcatorului fard fir. Procesul de incdrcare este
semnalizat prin LED-ul albastru.

4. LED-ul verde indicd terminarea incarcarii reusite.

Atentionari

Nu utilizati aparatul in spatii cu vapori, sau cu mainile umede.

Nu utilizati incdrcarea intr-un loc mai rece de 5 grade sau mai cald de 35 de grade.

Daca folositi o husa in care se afla card bancar, in acest caz nu folositi incarcatorul fara fir,
deoarece acesta poate dauna cardului.

Nu expuneti aparatul la actiunea directd a razelor solare.

Nu utilizati incarcarea féra fir cu telefoane modificate altfel, de cét starea lor originala.
Incércatorul livreaza maxim 1 A pentru incércarea telefonului.

Aparatul necesitd alimentare de minim 3 A la tensiunea USB 5 V.

Adaptorul de refea necesar nu este accesoriu al aparatului.

La conectarea la un adaptor USB, convingeti-va dacd acesta este capabil de a livra curentul
demin.3A.

Specificatii
Puterea de intrare: 5V~,3A)
9V,2A,(C
Puterea de iesire (fard fir): ~ 5V/3A(C
9V/2ACC
Puterea de iegire:
Micro USB 5V/2,4ACC
Lightning 5V/24A
Type-C 5V/3A
USB-A 5V/2A
Randamentul incarcarii
fard fir: ~72%
Tip conexiune (intrare): Type-C
Tip conexiune (iesire): USB-A, USB-C (Type-(), Lightning, Micro USB
Dimensiuni: 230x90x 125 mm
Material: Material plastic
Masa: 185¢
Lungime cablu: 100 cm

Protectie: 1P20






